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Se uita la poarta ganditor. Au trecut deja 15 minute de cAnd
femeia a intrat cu ceilalti. Destul timp, cu siguranta. Trage
dintr-o tigard, activitate pe care nu o face prea des, si In-
cearcd si 1si pastreze calmul.

Se gandeste la durere.

Se gandeste la numeroasele lucruri care pot provoca du-
rere sau o pot alina, la intensitatea ei si la acei oameni care
cred cd stiu ce e durerea, dar care ar trebui si se considere
norocosi ¢i nu au nici cea mai vagi idee. Se gindeste la cum
e si traiesti in durere sau cu amintirea ei, ambele la fel de
dureroase, dupa cum stie prea bine. Si, din motive evidente,
avand in vedere unde se afli si ceea ce spera s se Intample
de cealalts parte a portii, se gAndeste la cei care triiesc ca sa
provoace durere.

Se gandeste la un om care a facut exact acest lucru pen-
tru prea mult timp.

Se intoarce si se indeparteazi cAnd Incep sa apard primii
vizitatori, al caror timp pretios petrecut cu cei dragi este
scurtat drastic de evenimentele tragice din interior. Ii lasa pe
cAtiva sa treaci pe langa el: o femeie care bolboroseste deja
in telefon — ,,N-0 sa-ti vini sa crezi asta” — si alte doua care
mormiie si dau din cap. Acum, mergand spre masgina lui, cu
imaginea stearsa a inchisorii in spatele lui, aude franturi de
conversatie. Aude doar un cuvant sau doua pe ici, pe colo,
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dar e mai mult decét suficient pentru a-i da de inteles ca
treaba e rezolvata. Nu rezolvata de tot... de asta nu poate fi
sigur, dar gtie ca totul se va termina destul de curind.

Batrana i transmisese dovada sa de admiratie. Un gest
care fusese acceptat cu entuziasm. Toatd treaba aia cu acul
si cu colorantul alimentar a meritat...

Nu stie exact cét timp va dura, pentru ci asta depinde de
greutatea corporala si de metabolism, dar stie ci nu va fi
ceva pliacut. A vazut cateva videoclipuri facute de amatori si
a citit descrieri online. Apasi pe telecomanda pentru a de-
bloca masgina, amintindu-si de cuvintele care ii sarisera in
ochi din diverse articole — gafdiald, convulsie, coma — si se
gAndegte ca probabil ar trebui si facd ceva in legitura cu
istoricul cautirilor sale.

Nu e nicio graba totusi. Mai intai sd se bucure de cateva
pahare pentru a sirbatori.

Arunci ce mai rimasese din tigara.

Singura lui nemultumire este ca nu a putut fi acolo sa
vada momentul, desi nu are nicio problema in a-gi imagina.
Nu a facut altceva. S-a tot gandit la strifulgerarea de panica
din ochii barbatului tnainte si se declanseze spasmele. Chiar
si la mAnia fatd de bitrana ingrozitd care aproape sigur ar fi
tipat pAnd atunci, dar mai ales fata de el Insusi pentru ca a
fost un idiot; pentru ca a fost prea lacom si prea credul.

In timp ce intoarce volanul si iese din parcare, se gandeste
cu speranta sa nu se fi sfarsit prea repede. Spera ca barbatul
sd fi avut timp si realizeze cine a fost ultimul siu vizitator.
Ca moartea, dupa ce l-a batut pe umar pe nenorocit, gi-a luat
timp micar pentru cAteva minute si s-a simtit ca acasi acolo.

Mai mult decat orice, spera ci nu a fost 0 moarte lipsita
de durere.
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Detectivul Tom Thorne s-a ridicat si a privit in dormitorul
unei case absolut banale din Gospel Oak, daca era sa omitem
prezenta cadavrului. Din gat i se auzi un suierat slab in timp
ce suspini, iar materialul de plastic al costumului siu fogni
cand a intors capul. Hainele barbatului ziceau gramada la
picioarele patului — o pereche de pantaloni, camasa, sosetele
si lenjeria intima, insd toate celelalte lucruri din camera
indicau ci locuitorii fuseserd ordonati si organizati, cel putin
pand de curand. O colectie de reviste auto era perfect
aliniata pe o noptierd. Pe cealalta erau asezate cu grija citeva
cérti, o trusd de machiaj si cAteva flacoane de pastile. Usile
dulapurilor fuseserd, dupd cum presupunea, deschise de
citre cei care efectuasera prima perchezitie la fata locului si
ldsau sd se vada camasgi aranjate pe culori, pulovere impa-
turite cu grija si pantofi lustruiti si aliniati perfect in perechi.
O privire aruncati la continutul dulapului aliturat a fost
suficienta pentru a confirma ci femeia fusese la fel de meti-
culoas si, In timp ce vreo sase politisti, fotografi si criminalisti
isi vedeau linistiti de treburile lor prin toati casa, Thorne nu
se putu abtine si nu i§i imagineze o rutind mult mai putin
macabrd, avAndu-i ca protagonisti pe sot si sotie, care se
migcau cu lejeritate unul pe langa celilalt, in ceea ce fusese
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cAndva o cameri calda si primitoare. Un loc sigur. Si-i ima-
gina pe cei doi certAndu-se usor In timp ce atArnau hainele
sau le aruncau in cogul de rufe, tnainte de a se pregati de
culcare.

O viatd ordonata care, pentru unul dintre ei, se sfargise
printr-un masacru si haos.

Un agent de criminalistica imbricat intr-un costum de
plastic asemanitor cu cel al lui Thorne se apropie de el. Ag-
tepta cAteva secunde.

— Sper din tot sufletul ca pe bietul om 1l chema Douglas.

— Poti sa repeti!

Agentul de criminalistica ficu un semn cu capul spre
patul lAnga care medicul 1si lua notite, iar Thorne se uitd din
nou la trupul lipsit de viati care zdcea acolo. Paturica era
albastra ca cerul, cu un model decolorat cu nori pufosi,
acum stropit cu stacojiu. Dacad te uitai mai sus, parea ci
cineva golise o sticla de vin rosu pe pieptul barbatului. De o
parte si de alta a capului siu se afla o mica baltd de sange.

— Al inteles acum? intreb# agentul.

— Nu pricep, spuse Thorne.

Agentul 1si ridicd bratele si isi indreptd degetele cu ma-
nusi spre partile laterale ale capului, in caz ca Thorne avea
nevoie de mai multe explicatii.

— Pentru ci ar fi Lugless Douglas.

Se holba la Thorne, asteptind si rada sau cel putin sa
zAmbeasci ironic si, cAnd nu se intAmpli nici una, nici alta,
se Indeparta, clatinAnd din cap ca gi cum ar fi fost profund
dezamagit de faptul ca gluma lui nu fusese apreciata.

Thorne se intoarse cand inspectorul Nicola Tanner intra
de pe palier, cu o altd agenta in urma ei. Tanner ficu schimb
de priviri cu Thorne si clatina din cap.
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— Nici urma de ei.

Cei doi criminaligti s-au preficut ca tremura.

— Se pare ci ucigasul nostru a luat urechile cu el.

— La naiba, spuse Thorne.

— E unul dintre aceia, adiuga Tanner.

— Exista totusi vesti bune.

Cea de-a doua agentd, o femeie care semina izbitor de
mult cu Theresa May, dar care era mult mai putin infricogi-
toare, ridica o mAna cu cateva pungi de plastic cu probe.

— Nu ducem lipsa de urme.

Lud una dintre pungi si o scuturi ca pe 0 comoari.

— Am gasit acest smoc de par frumos acolo, lipit de su-
doarea uscati de pe pieptul victimei.

Femeia ranji.

— Si avem si radacinile.

Thorne se apleci in fata pentru a vedea mai de aproape
suvitele ce pareau si fie de par blond. Intelese de ce femeia
era atat de veseld. Stia ca un bulb sau o radacina intacti de
la un singur fir de par insemna ADN.

— Crezi ci l-a smuls In timpul unei lupte?

— Sau in timpul a altceva, zise Tanner.

Thorne se uitd la ea, apoi se uitd din nou la cadavru.
Agenta a ficut un pas inapoi.

— Bianuiesc ca ne dorim s analizim rapid dovezile astea,
nu!

— Ai banuit bine, spuse Thorne.

Thorne si Tanner au privit-o cum se indeparta si, cAteva
clipe mai tarziu, de indata ce privirea lui Thorne sugeri ca
dorea o conversatie privatd, Tanner se Indrepta spre usa, sti-
ind ca Thorne o va urma. Cei doi s-au oprit pe palier. Si-au
coborét glugile, apoi s-au lipit la unison de perete pentru a
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permite accesul in dormitor a inca doi tehnicieni care se
chinuiau si care o serie de echipamente.

— Asta ar putea avea legatura cu o banda de infractori,
spuse Thorne.

— Aga si fie?

— De ce nu? Amandoi am mai vazut astfel de lucruri
inainte.

i§i ridicA mana, mimand o tdietura la gat.

— Mai rau.

— Vorbesti serios!?

— Cineva trebuie s trimitd un mesaj sau asa ceva.

— Gangland?

Tanner a dat din cap tnapoi spre dormitor.

— Pare genul de tip care 1si calca tivurile la pijamale.

— Poate ci s-a bigat in ceva ce nu trebuia.

— O, cred ca a facut asta cu siguranta.

— Spun doar ¢ nu ar trebui si excludem nimic.

— Si eu spun doar ca nu ar trebui si luim 1n deradere
lucrurile evidente.

Criminalistul care spusese gluma iesi pe palier cu o cutie
de scule din plastic. Thorne spuse:

— Frumos mod de a incheia weekendul.

Primi in schimb doar un semn superficial din cap.

Thorne era de parere ci primise exact ce merita. Auzise
glume mai proaste. Auzise glume si mai dezgustatoare, o
multime chiar. Biscilia si glumele mai deplasate erau impor-
tante, erau chiar necesare, iar el banuia cd era posibil sa
apari destul de multe astfel de momente 1n zilele si sapta-
manile urmatoare.

Thorne se Intoarse spre Tanner:

— Da, in regula...
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Nu era sigur pe cine incercase sa pacileasci, pentru cd o
cunostea destul de bine pe Nicola Tanner.

Era unul dintre aceia.

Isi daduse seama imediat ce a vrut si spun, pentru ci si
el se gAndise la acelasi lucru. Fiecare crima te schimbd, sau
ar trebui sa te schimbe, dar erau unele care te marcau mai
mult dect altele, ldsau cicatrici mai vii si cruste care puteau
fi zgAndarite mai mult timp. Unii criminali, cei mai multi
dintre ei, erau criminali obignuiti si ucideau din motive obig-
nuite: erau furiosi, erau gelosi, erau lacomi, clacasera. Altii,
in schimb, nu erau asa.

Cu un cadavru care zacea intr-un dormitor pitrat, de un
roz palid, care duhnea a carne in putrefactie, Thorne isi di-
duse seama imediat ca individul pe care trebuia si il prinda
acum nu luase o viata din vreun motiv pe care l-ar fi Inteles
sau ar fi vrut vreodati si il inteleagi. Acel agent de crimina-
listica incercase sa mai domoleascd putin din urmele groza-
viei cu care se confruntau cu totii, insd lui Thorne 1i fusese
imposibil sd reactioneze aga cum era de asteptat sa o faca.
Din moment ce fusese pus fatd in fatd cu imaginea aceea
groaznici si stiind ci aveau sd urmeze lucruri si mai rele.

— Unde este...?

Tanner a ficut un pas pana la balustradi si indica ceva cu
capul 1n jos.

— Este In bucatirie. O vor duce la o prietend peste
noapte, vor pune la curent familia gi apoi o vom interoga
maine.

Thorne era deja in drum spre scari.

— Sa vedem daci e dispusa si stam putin de vorba ina-

inte de a pleca.
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Andrea Sumner statea la o masi lungi din bucitirie, cu cate
un politist in uniforma de o parte si de alta ei. Ambii politisti
s-au ridicat in picioare cind au intrat Thorne si Tanner.
S-au indepirtat de la masi si s-au oferit si facd ceai, dar
Andrea Sumner a dat din cap in semn ca nu. Agezindu-se pe
scaunul de langd Tanner, Thorne binui ca primise suficient
ceai incat sa se sature pentru o vreme de el. Se intrebase de
multe ori de ce primul instinct al atAtor oameni in momente
de criza era sd apeleze la pliculetele de ceai. Cu siguranti el
nu ar fi facut asta.

— Ceva mai tare? intreba el.

Femeia dadu din nou din cap, de parci abia auzise intre-
barea.

— Ne pare nespus de rdu pentru pierderea dumnea-
voastra, spuse Tanner.

Andrea Sumner a zAmbit si a dat din cap, ca si cum ar fi
presupus ci era ceva ce obignuiau s zicd mereu in astfel de
ocazii. Asa era, desigur, si erau cuvinte care il ficeau Intot-
deauna pe Thorne si tresara, pentru cd nu se pierduse nimic,
si cu siguranta nu viata unui om. Ci fusese luati. Cu toate
acestea, nimeni nu néscocise o varianti mai buna si, In plus,
stia cd Tanner vorbise serios. Simtise asta in vocea ei. Cu
doar cétiva ani in urma, partenera ei, Susan, fusese injun-
ghiatd 1n pragul casei pe care o Imparteau. Putea intelege
ce simtea sotia lui Richard Sumner. Vaduva lui Richard
Sumner.

Thorne a presupus cid avea In jur de 50 de ani. Din cauza
expresiei devastatoare si a lividitatii de pe chip, nu era sigur
daci era mai bitrAna sau mai tandra decat barbatul din
patul de la etaj. Era inalta si subtire. Purta o bluzi crem sub
un pulover maro cu tiieturad in v. Avea pielea palida, ochii
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rosii, care pareau mai mari din cauza ochelarilor, si era foarte
linistitd. Totusi, nu era blonda.

— Am inteles ci ai fost plecatd in weekend, spuse Tanner.

O alta incuviintare din cap.

— Liverpool, nu-i aga?

Femeia privise pana atunci in gol, la spatiul dintre ei,
prin usa deschisa, dar acum ochii ei alunecara incet pentru
a-i intalni pe cei ai lui Tanner.

— La o conferinta pedagogica, raspunse.

Vocea ei era stinsa, cu o urma de accent nordic, poate.

— Au fost doar doua nopti. Cativa dintre noi mergem
acolo in fiecare noiembrie.

— Si v-ati intors azi dimineata tarziu?

— Le-am spus, a dat din cap spre holul in care se ascun-
deau acum cei doi politisti. Le-am spus toate astea.

Asa se explica de ce Thorne si Tanner gtiau atat de multe
lucruri, dar amandoi erau constienti cd povestile se schimbau
adesea, chiar si numai putin, atunci cAnd oamenii treceau
printr-o situatie ca aceasta timp de cAteva ore. Oricat de greu
ar fi fost s treci prin aga ceva. Thorne se aplecd spre ea.

— Ne pare foarte riu ci iti punem aceste intrebari acum,
Andrea, si pe cuvant ¢a nu am face-o daci nu ar fi impor-
tant... dar existd vreo sansi si fii putin mai precisi in legitura
cu ora!

Ea a clatinat din cap. Isi ridicd mainile de pe masa, apoi
le 14sa sa cadi din nou.

— Putin dupi ora douisprezece, poate. Un sfert de ori...
ceva de genul dsta. Ascultam o emisiune de comedie in ma-
sina. Radio 4.

— E grozav, a spus Tanner. Putem verifica asta. Multu-
mesc.
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— Deci, cam pe la ora asta te intorceai de obicei? a in-
trebat Thorne.

— Poftim?

— Nu se astepta si te intorci mai devreme?

Ea l-a privit §i nu a spus nimic timp de cAteva secunde, ca
si cum ar fi incercat sa inteleaga la ce s-ar putea referi intre-
barea lui.

— Nu. Aga am stabilit de la inceput, sd vin acasd in
aceasti dimineatd. Maine am de lucru...

S-a oprit, dindu-si seama de ceea ce spusese, ci nu se va
intoarce la serviciu pentru mult timp, poate chiar deloc.

— Asa este. Cand ai vorbit ultima dati cu Richard?

— Aseara.

Gura ei rimase deschisa.

— M-a sunat la hotel pe la ora sapte, a spus ea In cele din
urma. Nu am vorbit prea mult timp. Mi-a spus ca urma si se
culce devreme.

Tanner a spus din nou ,Multumesc”, inainte de a se uita
la Thorne. Stiau ¢, atunci cAnd venea vorba de ora dece-
sului, medicul care il examinase ar fi oferit doar o estimare
aproximativa. Acum, cel putin, aveau niste parametri.

— Asta ne este foarte util.

Thorne 1si indrepta privirea de la Andrea Sumner spre
usile cu vitralii din spate. Nu era nici ora patru si deja se in-
tuneca, dar Thorne putea distinge gardul din capatul inde-
partat al micii gradini, cu o poarta ingustd intr-o parte a
acestuia. Era prea departe ca si vada daca zavoarele din
partea de sus si de jos erau deschise sau nu. Avea si verifice
mai tarziu.

— Poarta din spate duce spre o alee sau ceva de genul
asta, nu-i aga’
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Andrea a dat din cap, apoi s-a intors brusc si se uite ea
insdsi la poartd, ca si cum Thorne ar fi observat ceva; ca si
cum ar fi putut exista inca vreo urmai vizibila a celui pe care
politistul il suspecta tn mod clar ci o folosise.

— Trece prin spatele tuturor caselor. De ce? La ce te
gaAndesti?

— Nu ma gandesc la nimic, spuse Thorne. Nu inca.

In acest moment, Tanner se apleca spre femeie si intinse
0 mana pana cand aproape ci o atinse pe a ei.

— Andrea... le-ai spus colegilor nostri ca totul parea per-
fect normal cand te-ai Intors.

— Asa este.

— Lucrurile ardtau aga cum le-ai lasat, ai spus.

— Da, totul era perfect in reguli. Ea a dat din nou din
cap si ainceput si se joace cu britara de aur de la incheietura
mainii. Cel putin aga am crezut. Asa cum ar trebui si fie...
intelegi?

— Bine.

— Abia cAnd am urcat la etaj...

Tanner simti cum vocea femeii cedeaza si vizu cum isi
lasa capul in jos, asa ci a ridicat 0 mAna pentru a le da de
inteles ofiterilor de pe coridor ci ea si Thorne erau pe cale
sd termine. Thorne isi impinse scaunul pe spate si facu o gri-
masi la zgomotul facut de femeie, in timp ce Tanner spunea
ceva despre serviciile de sprijin si consiliere care 1i puteau fi
puse permanent la dispozitie. O lasase sa se ocupe de asta,
pentru ci ea era mult mai buni decit el in situatiile astea.

— Absolut, a spus el, cAnd Tanner a terminat. Va rog s
nu stati pe gAnduri.

Thorne nu a fost surprins ca Andrea Sumner alesese din
nou sa nu mentioneze sticla de vin deschisa si cele doua
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pahare murdare pe care primii ofiteri ajunsi la fata locului le
descoperisera in salon. Poate ci nu le observase, dar Thorne
era destul de sigur ci o facuse. O sticla si doua pahare care
fusesera impachetate cu grija si puse in cutii de citre crimi-
nalisti si de care Thorne era al naibii de sigur ¢ nu fusesera
acolo cAnd Andrea plecase de acasa in urma cu doua zile.

Deja ii era destul de greu s se impace cu faptul ci sotul
ei fusese ucis In felul In care fusese ucis. Nu ar fi vrut si pe-
treacd prea mult timp intrebAndu-se ce se IntAmplase mai
devreme in acea noapte.

Drumul fusese izolat la ambele capete, iar banda care indica
locul crimei inconjura de o parte si de alta casa Sumner. O
jumatate de duzind de vehicule de interventie erau parcate
in mijlocul drumului sau pe trotuare, iar numerosii spectatori
erau tinuti la distanta. In timp ce astepta o cafea la taraba de
bauturi marca Met Police, Thorne vizu o femeie care isi gi-
sise un mic spatiu intre masini si politisti si care Intinse mana
sd atingd banda si dadu din cap, multumita.

Cand el si Tanner s-au indepértat, cu cafelele in mana,
Thorne a observat ci o femeie {i ficea cu mina din gridina
casei de vizavi. A mers pAnd acolo si a Intrebat-o dacd o
poate ajuta. Femeia se uita la ecusonul care atirna la gatul
lui Thorne.

— Este totul in reguld cu Richard si Andrea?

Oricum avea si afle destul de curand. Politia putea si
dea instructiuni oamenilor de pe stradi si ramana temporar
in casd, dar cu greu putea insista si ramana cu perdelele
trase sau cu ferestrele acoperite. Ar fi vazut cum cadavrul
era scos din casa.
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— Nu chiar, spuse Thorne.

— Oh, Doamne, suspini femeia. Este ingrozitor!

— Deci 1i cunosti?

— Ei bine, da, sunt vecini cu noi. Adici... nu i stiu prea
bine. Ne aruncam cateva cuvinte pe strada din cAnd in cand,
am trecut pe acolo la un pahar de Criciun, chestii de genul
asta. Apoi exclama ,Oh, Doamne”, din nou.

— L-ai vazut pe Richard ieri seara?

— Nu l-am vazut, nu.

— Al vizut pe cineva venind sau plecand?

Femeia a stat citeva secunde, ca si cum s-ar fi gndit la
asta, degi Thorne a presupus ca pur i simplu nu voia sa para
prea bagicioasa.

— I-am vizut masina iegind de pe alee... Si fi fost sapte,
sapte si jumdtate?! Apoi l-am auzit intorcAndu-se mai tarziu,
cred cd la cAteva ore dupi aceea. De fapt, i-am auzit usa ga-
rajului deschizandu-se. Are o telecomandi pentru ea si usa
e al naibii de zgomotoasa.

— In regula.

— Nu ag putea si v spun cand a folosit-o ultima dats,
pentru ci el si Andrea parcheaza de obicei pe alee, dar cAnd
am auzit zgomotul §i m-am uitat afari aseard, l-am vazut
intrAnd In garaj. Poate ci a vrut si lucreze ceva la masini
sau cine stie.

Thorne isi facuse deja o idee destul de clari despre moti-
vul pentru care Richard Sumner parcase masina in garaj. Cu
toate acestea a spus:

— Da, se poate.

Magina era incd in garaj, bineinteles, iar Thorne vizuse
deja ca In partea din spate a acestuia exista o usa care dadea
direct in gradina familiei Sumner. [-a multumit femeii pentru
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ajutor si a traversat strada pentru a se aliatura lui Tanner. [-a
spus si ei ce vazuse vecina i care credea el cd erau implicatiile.

— Ce ne-am face fira vecinii care trag cu ochiul de dupa
perdea? spuse Tanner.

— Intr-adevar.

Urmau si inceapa o cercetare completa cAt mai curand
posibil, batand din ugd n us, dar era util si ai informatii va-
loroase, atat de devreme. Au rimas in tacere cAteva minute,
sorbind din cafea.

— Deci crezi ca e vorba de o femeie?

Thorne se uitd la ea. Fusese o vreme cAnd, desi stia foarte
bine ci femeile puteau fi la fel de capabile si ucida ca si bar-
batii, un eveniment atit de violent precum cel cu care se
confruntau acum ar fi putut cel putin sa dea de gandit unui
detectiv obignuit. Thorne 1si aminti de ultimul caz de crima
multipla la care el si Tanner lucraserd impreuna si care avu-
sese o femeie in prim-plan. Apoi spuse:

— Agsa se pare.

— Bineinteles ci nu trebuie neaparat si fie o femeie, spuse
Tanner. Poate cd domnul Sumner avea un alt fel de viata
secreta.

— Poate.

— S-ar putea si aflam cAnd vom vorbi din nou cu sotia.

Thorne sorbi ce mai rimase din cafea, gAindindu-se la ceea
ce avea si fie probabil o conversatie extrem de stAnjenitoare.

— Va fi amuzant.

— Nu cred ci va fi un prilej de amuzament pentru ea.

Thorne se intoarse la un semn cu ména dinspre usa de la
intrare a familiei Sumner. Era semnalul ¢ erau gata si scoati
cadavrul victimei.

— Ai dreptate, adduga el.
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In drum spre casa, spre Kentish Town, o suna pe Melita.

— Mai intorc la apartament, a spus el.

— Serios! BINE...

Planul facut in acea dimineati fusese ca el si-si petreaca
noaptea la ea acasa in Crouch End. Pirea dezamagita.

— Am prins un caz urat si voi fi destul de ocupat zilele
urmatoare, spuse Thorne. Voi face ore suplimentare, ca de
obicei. Evident, maine incepem devreme, asa cd m-am gan-
dit ci e de inteles ca...

— Nu e nicio problema, Tom.

— M-am gandit ci ar trebui si incerc sd ma culc devreme.

Cel putin vorbea serios, degi, avand atatea lucruri la care
sd se gAndeasci si cu agitatia furioasd din capul lui care re-
fuza si se linisteascd, Thorne se Indoia deja ca va reusi sa
doarma cat avea nevoie.

— Vrei s vorbim despre asta?

— Pot sa te sun cAnd ajung acasa?

— Desigur.

— Ar trebui probabil sa te pun la curent oricum, pentru
cid nu m-ar mira ca Russell si te roage si participi la caz.
Daca lucrurile nu ies bine.

— Oh, spuse Melita. E unul dintre acele cazuri.
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Termostatul fusese setat ca incalzirea s porneasci céteva
ore la inceputul serii, dar apartamentul era deja ricoros cAnd
Thorne se intoarse, asa ca il porni din nou. Si-a pus ceva
gata preparat la incilzit in cuptorul cu microunde. Deschise
corespondenta pe care o ratase de dimineati, apoi o arunci
la gunoi. A luat o cutie de bere din frigider, si-a luat farfuria
cu preparatul de pui chinezesc chow mein ,de lux” in sufra-
gerie si Incepu sa treaca prin canalele de sport In timp ce
manca. Nu avea chef de golf, nici de tenis, ignora Formula 1
— chiar daci l-ar fi ajutat sd doarma — si se opri si se uite la
ceea ce parea a fi un canal sportiv din SUA, unde niste
barbati cu barbd aruncau cu topoarele intr-o tintd de lemn.
li scipi un ,Dumnezeule!”, dar se uitd oricum.

— Ai mancat ceva! il intrebi Melita, cAnd a sunat-o.

Thorne fi raspunse ci da. Se asezi pe spate, leganandu-si
berea, si 1i explica cat de recunoscitor era ca supermarketul
specificase pe eticheta ci puiul chow mein era ,chinezesc”.
Pani atunci, crezuse, in mod stupid, ca era specific bucitariei
franceze.

Melita rése.

— Ce pacat ca nu ai putut veni, spuse ea. Am ficut curry.

— Qare se va pastra? Avand in vedere c&, dupa cum am
spus, ar putea dura céteva zile pAni si ne vedem.

— Nu-ti face griji, sunt perfect capabili si mananc totul
de una singura.

Thorne stia foarte bine cAt de mult i plicea prietenei lui
mancarea, cAt de mult putea si manince. Nu ca cineva si-ar
fi dat seama de asta uitAndu-se la ea, ceea ce era cu siguranti
un lucru care 1i plicea.

— Nu e deloc de nasul tiu, ii spusese Phil Hendricks de
nenumirate ori. Daci ne-am gindi, de exemplu, la prima
rundi a Cupei Angliei, ea ar fi Arsenal, evident, iar tu ai fi...
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— Da, stiu, Wigan Athletic sau cine stie cine. Esti foarte
amuzant.

— Ma gaAndeam mai degrabai la una dintre echipele de pe
la jumatatea Evo-Stik League, amice. Grantham Town, poate,
sau Witton Albion.

Pentru prima datd dupid multe ore, Thorne a reusit sa
schiteze ceva aseminitor unui zAmbet gAndindu-se la asta.
Jucatorii din Witton Albion tineau piept destul de bine unui
Arsenal mai tAnar si mai in forma de mai bine de un an, dato-
ritd In mare parte, socotea Thorne, deciziei luate de timpuriu
de a nu se muta impreuni, ci mai degraba de a-si pastra
propriile locuinte. Sa alterneze meciurile de acasa si cele din
deplasare. Fiecare ii daduse celuilalt o cheie de laapartament,
dar niciunul nu simtise nevoia si o foloseasci, deocamdata.

Thorne avea ca ,teren propriu” apartamentul de la parter
pe care il cumpirase cu mai bine de douizeci de ani in urma.
De atunci, locuia acolo in mare parte, mai putin in perioada
in care 1l Inchiriase in timp ce avusese o relatie de lunga
duratd cu o colegd ofiter pe nume Helen Weeks. Cand
aceasta se sfarsise, Thorne se trezise inapoi in Kentish Town,
extrem de usurat ca nu vanduse niciodati locuinta.

Se simtea foarte fericit — da, si norocos — si petreaca timp
de calitate cu Dr. Melita Perera, dar era la fel de fericit sa
aibd un spatiu care era numai al lui; unde se simtea cat se
poate de confortabil si unde, atunci cAnd avea nevoie, se pu-
tea bucura de timp de unul singur. Chiar daci nu era intot-
deauna o companie plicuta.

[-a povestit Melitei despre locul crimei din Gospel Oak.

— ingeleg ce vrei sa spui, raspunse ea. Nu exista nicio
sansd s fi fost vorba despre un jaf incheiat cu torturarea
victimei!
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— Sotia spune ci nu lipseste nimic.

— Poate ca voiau doar informatii... detalii financiare.
Poate ci le-a fost golit contul bancar.

Thorne nu era sigur daci cineva verificase asta si va avea
grija sd verifice, dar se indoia ci Richard Sumner fusese ma-
celarit pentru PIN-ul de la card. I-a povestit Melitei despre
vin §i paharele murdare.

— Se pare ci oricine se afla in acea casa cu victima fusese
invitat.

— Da, fusese binevenit, cu sigurant.

— Pare a fi vorba despre o femeie.

— Ei bine, de fapt, nu prea arati asa, spuse Melita. Nu
spun ca te ingeli, desigur, dar gradul de violenta pe care il
descrii ar exclude cu siguranta un fiptag de sex feminin.

— Da, dar amAndoi stim...

— Nu spun ci te Ingeli, Tom. Este... rar, atita tot.

Thorne arunci o privire spre televizorul care acum mer-
gea in surdina. Mutaseri tintele aruncitorilor de topoare cu
cAtiva metri mai in spate. Se intreba daci exista o versiune
a jocului In care concurentii erau legati la ochi sau aruncau
topoarele unul in celalalt.

— Deci, ce parere ai despre urechi?

— Sa fie trofee?

— Ma temeam ci vei spune asta.

— Haide, la asta te gandeai si tu.

Tensiunea din capul lui crescu cu o treapta. Acest gand
impreund cu zeci de altele, la fel de neplacute, suierau si
rasunau In mintea lui. A dat pe gt ceea ce mai raimasese din
bere.

— In orice caz, cum a fost ziua ta’?

Ea a rés.
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— Nu vreau si te fac si te simti prost, dar a fost perfect
minunatd. Azi am avut doar consultatii la domiciliu, asa ca
nici mécar nu a trebuit si parasesc apartamentul.

— Norocoaso, spuse Thorne.

Cand nu-si oferea serviciile de expertizd medico-legala
psihiatrica pentru diverse departamente de politie sau nu
acorda consultanti in inchisori si spitale de psihiatrie, Melita
isi Impartea timpul intre pacientii privati si cei din cadrul
Serviciului National de Sanitate. Zilele petrecute vazand
pacienti la domiciliu erau cele care i subventionau restul
muncii, iar dacd Thorne avea unele ingrijoriri cu privire la
faptul ca trata clienti cu potential periculos in apartamentul
ei, Invitase si le tina pentru el. Abordase subiectul o dats,
cu céteva luni inainte, si nu decursese prea bine.

— Este vorba de munca mea, spusese Melita, ca si cum
ar fi vorbit cu un copil de sase ani. Clientii cu anumite... pre-
disporzitii sau cu un trecut violent, se IntAmpla s faci parte
din ea.

— Stiu asta.

Thorne 1si dorise imediat si nu fi deschis subiectul, dar
era deja prea tarziu.

— Si asta e foarte bine la un spital unde exista paza, dar
cAnd intra pur i simplu in apartamentul tiu...

— Crezi ca ar trebui sa fiu mai selectiva?

— Ei bine, poate ca ar trebui sa ii verifici un pic.

— Dar 1i verific, Tom, pentru c¢i nu sunt ignoranta s,
evident, trebuie sa stiu exact cu cine voi lucra. Daci se n-
tampla sa fie cineva pe care tu l-ai clasifica drept periculos,
voi lua in considerare aceasta informatie si abordarea mea
personala si profesionala fatd de acel client va fi ajustata
cAnd si cum va fi nevoie. E suficient de corect?
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Il privise fix cAteva secunde dupi aceea, pentru a fi sigura
ci s-a facut inteleasa, apoi expresia ei s-a mai domolit putin.

— Siin plus, priveste-ma in ochi si spune-mi ca oamenii
periculosi pe care tu ii urmiresti, cei cu adevarat periculosi,
nu sunt intotdeauna cei mai interesanti.

Thorne nu fusese in stare sd-i spuna asa ceva.

Acum, Melita spuse:

— Nu cred ca ,norocos” e cuvantul potrivit. Nu dupa
ora pe care a trebuit sa o petrec ascultdnd un deprimat clinic
dependent de clisme.

— Un ce!

— Cineva care este excitat sexual la gAindul de a face sau
de a primi clisme. Acest domn este unul dintre cei ciruia fi
place sa ofere.

— Oh, cu siguranta cred ci a ales cea mai buni optiune,
spuse Thorne.

Melita a ras, dar Thorne stia cd intalnise o multime de
clienti ale ciror Inclinatii nu erau deloc amuzante. Poate ca
nu impartigea gusturile lui Thorne in materie de muzica —
unul dintre motivele pentru care Phil Hendricks o indrigea
atat de mult — si era mult mai ordonatd decat el, dar aveau
in comun lucruri mult mai importante. Cand venea vorba
de cele mai rele lucruri pe care o fiintd umanai i le putea face
alteia, ambii avusesera parte de portia lor de orori. In afara
cazurilor la care lucraserd impreuni, — imaginile din capul
lor sau vocile celor care le-au pus acolo — nu alegeau sa dis-
cute foarte des despre sentimentele lor mai profunde despre
astfel de lucruri.

O alta decizie foarte inteleapta. Putea numira pe degetele
de la 0 méana de céte ori Melita i pierduse cumpatul fara
vreun motiv evident sau chiar fusese intr-o dispozitie
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proastd, care nu era cauzatd de el, pentru foarte mult timp,
asa ci Thorne nu putea sa nu se intrebe uneori cat de mult
tinea 1n ea.

— Ar trebui si te las, spuse ea. Ca si te poti duce la cul-
care.

— Al dreptate, dar stii ca ma voi gandi la tine.

Thorne isi cobori vocea.

— La ce am de gind si fac, data viitoare cAnd voi veni la
tine.

— La fel i eu, spuse ea.

Lisa sa treaca cAteva secunde.

— Stii ¢ ma refer la curry-ul din frigiderul tau, nu?
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